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Ubermittelt vom Bundesministerium fiir Wirtschaft am 15. Mirz 1994 gemiBl § 2 des Gesetzes
iiber die Zusammenarbeit von Bund und Lindern in Angelegenheiten der Europiischen Union
(BGBI1. 11993 S. 313 ff.). '

Die Vorlage ist von der Kommiission der Europdischen Gemeinschaften am 25. Februar 1994
dem Hermn Prisidenten des Rate$ der Europdischen Union iibermittelt worden.

Das Europdische Parlament und der Wirtéchafts- und SozialausschuB werden an den Beratungen
beteiligt. |

i
Die Kommission strebt eine Bes chluBfasJung durch den Rat im Juni 1994 an.

Hinweis: vgl. Drucksache 103/9) = AE-Nr. 900257
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Begriindung

Einleitung

Im Anschlull an die Tagung des Europiischen Rates in StraBburg im Dezember 1989
ersuchten die Staats- und Regierungschefs die Kommission, detaillierte Vorschlige zur
Errichtung einer Europiischen Stiftung fiir Berufsbildung vorzulegen.

Die Verordnung zur Errichtung der Stiftung wurde vom Rat am 7. Mai 1990 erlassen
(Verordnung (EWG) Nr. 1360/90)™,

Da gemal Artikel 19 der Verordnung zur Errichtung der Stiftung die Verordnung am Tag
nach der Entscheidung der zustindigen Stellen iiber den Sitz der Stiftung in Kraft zu treten
hat, trat dic Verordnung iiber die Stiftung am 30. Oktober 1993 nach der Entscheidung
uber die Errichtung ihres Sitzes in Turin® in Kraft, und zwar gemil dem
einvernehmiichen BeschluB der Vertreter der Regierungen der Mitghedstaaten vom
29. Oktober 1993 in Briissel.

Die Kommission ist der Ansicht, daB} die Verordnung zur Errichtung der Stiftung beziiglich
der folgenden zwei grundlegenden Punkte gesndert werden muf}:

- Ausweitung der Befugnisse der Stiftung auf die Staaten, die im Rahmen des
Hilfsprogramms zur Gesundung und Neubelebung der Wirtschaft (Programm TACIS)
gemiB Artikel 2 der Verordnung (Euratom, EWG) Nr. 2053 des Rates® unterstiitzt
werden; -

- Anwendung der Verordnungen und Regelungen fiir die Beamten und sons}igeg
Bediensteten bei den Européischen Gemeinschaften auf die Bediensteten der Stiftung,

Desweiteren wurden geringfiigige Anderungen zur Aktualisierung des Wortlauts der
Verordnung in folgenden Punkten vorgenommen:

- Bestimmung des Finanzkontrolleurs der Stiftung, Beschreibung seiner Aufgaben und
Bezug auf den Unionsvertrag; '

8]
(2)
(3

(4

ABL Nr. L 131 vom 23. 5. 1990, S. 1.

ABL Nr. C 323 vom 2 11993, S, 1.

ABL Nr. L 187 vom 29.7.1993, S. 1; nach Anhang T dieser Verordnung gehoren derzeit
zu 'den Empfangerstaatén: Armenien, Aserbaidschan, Georgien, Kasachstan, Kirgigistan,
Moldau, die Russische Foderatioh, Tadschikistan, Turkmenistan, die Ukraine, Usbekistan,
WeiBrufiland und die Mongolei.

Das seit dem 5. Mirz 1968 gelte de Statut der Beamten der Europiischen Gemeinschafien
sowie die Beschiftigungsbedingpingen fiir die sonstigen Bediensteten der Europiischen
Gemeinschaften gemiB| Artikel und 3 der Verordnung (EWG, Euratom, EGKS) Nr.
259/68 des Rates vom 29, Febryiar: 1968 (ABI. Nr. L 56 vom 4. Marz 1968) sowie die
spéteren Verordnungen zur And ruhg dieser Verordnung.

:
;
'
]
;
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- SchluBtermin fiir die Vorlage der ersten Ergebnisse des Verfahrens zur Beobachtung -
und Bewertung der ersten Phase der Tatigkeit der Stiftung.

Vorschlag der Kommission zur Anderung der Verordnung des Rates zur Emichtung einer
Europiiischen Stiftung fiir Berufsbildung

Ausweitung auf die Empfingeninder des Programms TACIS (Artikel 1)

GemaB Artikel 1 der Verordnung Nr. 1360/90 kommen fiir die Aktivitit der Stiftung die
Lander in Betracht, die fiir eine wirtschaftliche Unterstiitzung gemaB der Verordnung
(EWG) Nr. 3906/89 des Rates (Programm PHARE) oder gemaB spiterer Rechtsakte zur
Anderung dieser Verordnung® in Betracht kommen.

Die Empfingerstaaten des Unterstitzungsprogramms TACIS wie auch die fiir eine
Unterstitzung durch PHARE in Betracht kommenden Staaten streben gleichermafien
wirtschaftliche und soziale Reformen an, wobeij die Entwicklung der Humanressourcen in
all diesen Staaten von grundlegender Bedeutung fiir samtliche laufenden Reformen im
Hinblick auf die Sicherung des Ubergangs zur Marktwirtschaft und die Verstirkung der
Demokratie ist.

Nach Auffassung der Kommission ist es sinnvoll, die Befugnisse der Stiftung von Anfang
an auf die Empfingerstaaten des Unterstitzungsprogramms TACIS auszuweiten. Die
Stiftung bietet in ihrem Aufbau den erforderlichen institutionellen Rahmen, mit dem all
diesen Staaten die Erfahrungen der Gemeinschaft verfiigbar gemacht werden kénnen, die
ithrem Bedarf an Entwicklung und Umstrukturierung im Bereich der Berufsbildung
entsprechen.

Personalvorschriften (Artikel 14)

GemalB Artikel 14 der Verordnung Nr. 1360/90 entsprechen die Regeln und Vorschriften
fur das stindige Personal der Stiftung denen der Verordnung (EGKS, EWG, Euratom)
Nr. 1859/76 zur Festlegung der Beschiftigungsbedingungen fir das Personal des
Europaischen Zentrums fiir die Entwicklung der Berufsbildung (CEDEFOP)®,

In Anbetracht der Anzahl und Bedeutung der durch eine allgemein ghltige européische
Rechtsakte geschaffenen Gemeinschaftseinrichtungen ist die Kommission der Ansicht, daB
auf Gemeinschaftsebene im Bereich der Personalverwaltung dieser verschiedenen
Einrichtungen eine grﬁBtmf)gliche Kohirenz sowie insbesondere die uneingeschrinkte
Anwendung der Verofdnungen und Regelungen fir die Beamten und sonstigen
Bediensteten bet den Edropaischen Gemeinschaften gewihrleistet werden muf}.

Dabei wird ein doppeltas Ziel anéestrebt:

(3

(6

ABI. Nr. L 375 vom 23.12.1989, $. 11; Verordnung zuletzt geindert durch die Verordnung
(EWG) Nr. 2334/92 deq Rates vqm 7. 8. 1992 (ABI. Nr. L 227 vom 11. 8. 1992, §. 1);
folgende Lander kommen derzeft in Betracht: Albanien, Bulgarien, Estland, Ungam,
Lettland, Litauen, Polen] Rumani an,fTschechische Republik, Slowakei, Slowenien.

ABIL Nr. L 214 vom 6.8.1976, 5.l§

:
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- Schafiung cines emnheitiichen Rahmens fir die Bediensteten der dezentralisierten
E:inrichtungen, der ausreichend anpassungsfahig und flexibel gestaliet ist, um denw

Besonder

heiten der jeweiligen Funktionen Rechnung zu tragen;

- Bewahrung der Einmahigkeit und Unabhangigkeit des suropaischen Beamtentums™

Fs wird vorgeschlagen Artikel !4 der Verordnung fur die Errichtung der Stiftung durch
folgende Vorschnften zu ersetzen:

Fir die Bediensteten der Stiftung gelten die Verordnungen und Regelungen fir die

Baamten

und sonstigen Bediensteten bei den Europaischen Gemeinschaftzn

D)ie Stiftung abt gepeniiber ihren Bediensteten die Befugnisse einer Anstellungshbehorde

ans

Der Vo

rstand  Tegt 0 Abstimmung mit der Kommission die geaignalen

Anwendungsmodalititen fest.

Ausfiihrung des Haushaltsplans und Kontrolle (Artikel 11)

Gemall Arttkel 1! Absatz 2 der Verordnung Nr. 1360/90 erfolgen “dic Kontrolle der

Bindung und

Zatlung samilicher Ausgaben sowie die Verbuchung und Einzichung alle

Einnahmen der buftung [..j durch den vom Vorstand auf Vorsch!ag der Rﬂmmlcxl(m

- Zunichst

sei darauf hingewiesen, daBf die Kommission in ihrer Mittctlune an die

Haushaltsbehorde vom 17. Dezember 1992® hinsichtlich der internan Finanzkontiolle

in den n
Finanzko

euen Einrichtungen folgendes feststellt: "Aus Effizienzgrinden solltz der
ptrolleur der Kommission mit dieser Aufeabe betraut werden. Dank seincr

Erfahrung und semer Kenntnis der einzelnen Haushaltsbereichs kann er die

erforderli
Satelliten

che Homogenitat bet der Anwendung der Finanzregelung auf aile
emrichtungen gewéhrleisten” Obgleich der geltende Text dor Verordnuny

Nr. 136G/90 vorsieht, daB der Finanzkontrolleur der Stiftung auf Vorschlag der
Kommission benannt wird, bietet sich hier die Maglichkeit. diese Vorschnift su

vereinhel

thichen und damit jede Doppeldeutigkeit zu vermeiden.

- Aullerdem st darauf hinzuweisen, daB fiur die Feststellung und E mziehuny der
Emnahmen nicht der Finanzkontrolleur zustindig ist, sondern daf dies Aufgalic des
Rechnungsfithrers ist (nach Ertellung des Sichtvermerks durch den Finanzkentrollenr)
(siche Artikel 28 Abs atz 2 der Haushaltsordnung .

Daher wird vorge:chiag;cn Artikel 11 Absatz Z der Verordnung Nr. 136690 entsprechend

abzufassen.

SEK (94) 94

|
|

und 2 vom 27.01.1994.

Vorgehensweise hei emigan wichtigen Finanzvorschriften im Rahmen der Regelung {ir die
dezentralisierten Finr lchnmgen der{ Gemeinschaft (Dok. SEK(92) 2389 endg.)

ABIL Nr. C

80 vom 25. 3.1991, 8! 1.

}
P
I
I
T
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Arnkel 11 Absatz 3 und Unterabsatz 2 darf schlieBlich nicht mehr verweisen auf
Artike! 206a des durch den Vertrag uber die Europaische Union aufgehobenen Vertrags,
sondern auf den neuen Artikel 188 C des Vertrags.

Beobachtungs- und Bewertungsverfahren (Artikel 17)

Die ersten Ergebnisse des Verfahrens zur Beobachtung und Bewertung der im Zuge der
Tatigkeit der Stiftung gesammelten Erfahrungen konnten nicht, wie in Artike! 17 der
Verordnung (EWG) Nr. 1360/90 vorgesehen, dem Europdischen Parlament, dem Rat und
dem Wirtschafts- und SozialausschuB bis 31. Dezember 1992 vorgelegt werden da die
Verordnung zu diesem Zeitpunkt noch nicht in Kraft getreten war.

Nach Auffassung der Kommission erscheint es nach dem jetzigen Zeitplan sinnvoll, die
Schlulfolgerungen dieses Berichts bis 30. Juni 1997 vorliegen zu haben.

Haushalt

Dic Kommission beurteilt den Berufsbildungsbedarf in den unter die Programme PHARE
und TACIS failenden Lindern im Rahmen der allgemeinen Leitlinien fur die
Wirtschaftshilfe zugunsten dieser Linder. Sie legt auf dieser Grundlage den jdhrlichen
Beitrag zum Verwaltungshaushalt der Stiftung fest.

Die Finanzierung der Vorhaben und operationelien Programme zugunsten der
Empfingerstaaten, deren Ausfihrung die Kommission der Stiftung ubertragt, erfolgt im
Rahmen der Programme PHARE und TACIS.
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KOMMISSION

Vorschlag fiir eine Verordaung (EG) des Rates zur Anderung der Verordnung (EWG)
Nr. 1360/90 zur Errichtung einer Europiischen Stiftung fiir Berufsbildung

'

(94/C 82/08)

KOM(94) 21 endg.

(Von der Kommission vorgelegt am 25. Februar 1934)

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestitzt auf den Vertrag zur Grindung der Europii-
schen Gemeinschaft, insbesondere auf Artikel 235,

auf Vorschlag der Kommission,
nach Stellungnahme des Europaischen Parlaments,

nach Stellungnahme des Winschafts- und Sozialaus-
schusses,

in Erwigung nachstehender Griinde:

Auf seiner Tagung vom 8. und 9. Dezember 1989 in
Straflburg ersuchte der Europiische Rat den Rat, auf
Vorschlag der Kommission die Beschlisse zu erlassen,
die zur Griindung einer Europiischen Stftung fiir Be-
rufsbildung fiir Mittel- und Osteuropa erforderlich sind;
zu diesem Zweck wurde mit der Verordnung (EWG)
Nr. 1360/90 des Rates (*) die Europiische Stiftung fur
Berufsbildung, nachstehend die Stiftung genannt, errich-
tet.

Artikel 19 der Verordnung (EWG) Nr. 1360/90 legt
fest, daf die Verordnung am Tag nach der Entscheidung
der zustindigen Stellen uber den Sitz der Stiftung in
Kraft trit.

Gemifl dem einvernehmiichen BeschiuB der auf Ebene
der Staats- und Regierungschefs vercinigten Vertreter
der Regierungen der Mitgliedstaaten vom 29. Oktober
1993 (*) in Briissel hat die Stiftung ihrén Sitz in Turn.

Gemif der Verordnung (EWG) Nr. 1340/90 gehtren zu
den fiir die Aktivititen der Stiftung in Betracht kommen-
den Lindern die Linder, die gemifl Jder Verorndnung
(EWG) Nr. 3906/89 des Rates (°) (Programm PHARE),
zuletzt geinden durch die Verordngng (EWQ) Nr.
1764/93 (%), fiir eine Winschafushilfe & Beu'achli kom-
men. i

() ABL Nr. L 131 vom 23. 5. 1990, S. 1. -
(*) ABL Nr. C 323 vom 30. 11. 1993, S. 1.
() ABL Nr. L 375 vom 23. 12. 1989, S. 11.
(9 ABL Nr. L 162 vom 3. 7. 1993, §. 1.

Der Rat hat am 19. Juh 1993 die Verordnung (Euratom,
EWG) Nr. 2053/93 (Programm TACIS) uber eine tech-
nische Unterstiitzung der unabhingigen Staaten der ehe-
maligen Sowjetunion und der Mongolei bei ihren Bemii-
hungen um die Gesundung und Neubelebung ihrer Wirt-
schaft (*) erlassen.

Die Empfingerstaaten des Hilfsprogramms TACIS wie
auch die fiir eine Unterstiitzung durch PHARE in Be-
tracht kommenden Staaten streben gleichermaflen wirt-
schaftliche und soziale Reformen an, wobei die Entwick-
lung der Humanressourcen in all diesen Staaten grundle-
gend ist fir simtiche laufenden Reformen im Hinblick
auf die Sicherung des Ubergangs zur Marktwirtschaft
und die Suirkung der Demckratie. -

Die Kohiirenz der Gemeinschaftspolitik im Hinblick auf
die winschafiliche Unterstiitzung der unabhingigep
Staaten der ehemaligen Sowjetunion und der Mongolei
wird durch die Ausweitung des Arbeitsbereichs der Suf-
tung auf eben diese Staaten verstirke.

Die Stiftung bietet einen besonders geeigneten institutio-
nellen Rahmen, um diesen Staaten gemifl dem Plan der
Hilfsprogramme PHARE und TACIS die Erfahrungen
der Gemeinschaft verfigbar zu machen, die ihrem Be-
darf an Entwicklung und Umstrukturierung in dem Be-
reich der Berufsbildung entsprechen.

Artikel 14 der Verordnung (EWG) Nr. 1360/90 sieht
vor, daf die Regeln und Vorschriften fir das stindige
Personal der Stiftung denen der Verordnung (EGKS,
EWG, Euratom) Nr. 1859/76 des Rates vom 29. Juni
1976 zur Festlegung der Beschiftigungsbedingungen fiir
das Personal des Europsischen Zentrums fur die Férde-
rung der Berufsbildung (*) (CEDEFOP), zuletzt geiin-
dert durch die Verordnung (Euratom, EGKS, EWG) Nr.
679/87 (*) entsprechen.

() ABL. Nr. L 187 vom 29. 7. 1993, S. 1.
{) ABL. Nr. L 214 vom 6. 8. 1976, S. 1.
{) ABL Nr. L 72 vom 14. 3. 1987, S. 1.



Innerhalb der Gemeinschaft muf im Bereich der Perso-
nalverwaltung der verschiedenen dezentralisierten Ein-
richtungen cine Kohirenz gewihrleistet werden, wobei
insbesondere die uneingeschrinkie Anwendung der Ver-
ordnungen und Regelungen fiir die Beamten und sonsti-
gen Bediensteten bei den Europiischen Gemeinschaften
sichergestellt werden mufl.

Die Mitteilung der Kommission an die Haushalisbehsrde
vom 17. Dezember 1992 enthilt hinsichdich der internen
Finanzkonurolle die Forderung, dafl aus Effizienzgriin-
den der Finanzkontrolleur der Kommission mit dieser
Aufgabe betraut werden solhe,

Arukel 206a des Verrages zur Griindung der Europii-
schen Wirtschaftsgemeinschaft wurde durch den Vertrag
iiber die Europiische Union aufgehoben; die entspre-
chende Regelung findet sich in dem neuen Artikel 188c.

Da die Verordnung (EWG) Nr. 1360/90 erst am 30.
Oktober 1993 in Kraft getreten ist, konnten die ersten
Ergebnisse des Verfahrens zur Beobachtung und Bewer-
tung der im Zuge der Titigkeit der Stiftung gesammelten
Erfahrungen nicht wie in Arikel 17 der Verordnung
(EWG) Nr. 1360/90 vorgesehen, dem Europiischen Par-
lament, dem Rat und dem Wintschafis- und Sozialaus-
schul bis 31. Dezember 1992 vorgelegt werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Verordnung (EWG) Nr. 1360/90 wird wie folgt ge-
indert:

1. Artikel 1 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

+Mit dieser Verordnung wird die Europiische Stif-
tung fiir Berufsbildung (nachsichend Stiftung ge-
nannt) errichtet, die zur Weiterentwicklung der Be-
rufsbildungssysieme sowohl der Linder Miuel- und
Osteuropas beitragen soll, die der Rat in der Verord-
nung (EWG) Nr. 3906/89 oder in spiteren einschli-
gigen Rechtsakten als fur eine Wirtschafishilfe in Be-
tracht kommend bezeichnet, als auch der unabhiingi-
gen Staaten der chemaligen Sowjetugion und der
Mongolei, die gemifl der Vcrordnuhg (Euratom
EWG) Nr. 2053/93 des Rates () lmiRahmen n:les
Hilfsprogramms zur Gesundung und | Neubelebhng
der Wirtschaft unterstiitzt werden. chsL Liinder wer-
den nachstehend ,in Betracht kommende Linder*
nannt. i

(') ABL. Nr. L 187 vom 29. 7. 1993, S. 1.

2. In Anikel 3 Buchstabe ¢) wird folgender Unterab
angefuge:

'MW“""'B""'“"““”"‘H‘”"‘*U:*

wauf Anfrage dcr Kommission oder der Empfﬁng; 1
il-

staaten Programme im Bereich der beruflichen
dung durchfiihren, die zwischen der Kommission ynd
cinem oder mehreren Empfingerstaaten im Rahmen

z

der gemeinschafilichen Politik zur Unterstiitzung die-
ser Staaten vereinbant wurden, wobei Gruppen von
Fachleuten verschiedenster Fachnchtungen in enger
Zusammenarbeit mit den zustindigen Behorden der
betroffenen Staaten zum Einsatz kommen sowie die
Erfahrungen aus den Gemeinschaftsprogrammen zur
Berufsbildung aktiv genutzt werden sollen;

. Artikel 3 Buchstabe e) erhilt folgende Fassung:

»¢) bei Projekien, die allein von der Stiftung oder
unter Beteiligung der Stiftung finanziert werden,
Ausschreibungsverfahren anwenden, die vom
Vorstand gemifl Artikel 5 unter uneingeschrink-
ter Beriicksichugung der in der Verordnung
(EWG) Nr. 3906/89, insbesondere Artikel 7, so-
wie¢ der in der Verordnung (Euratom, EWG)
Nr. 2053/93, insbesondere Artikel 7, oder in spi-
teren einschligigen Rechisakten vorgeschriebenen
Verfahren festzulegen sind.*

. Artikel 8 erhilt folgende Falssung:

LArtikel 8

Verbindung mit anderen Gemeinschaftsmafinahmen

Die Kommission gewihrleistet in Zusammenarbeit mit
dem Vorstand und gegebenenfalls nach dem Verfah-
ren  des Arukels 9 der Verordnung (EWG)
Nr. 3906/89 und des Artikels 8 der Verordnung
(Euratom, EWG) Nr. 2053/93 die Ubereinstimmung
und erforderfichenfalls die Komplementaritit zwi-
schen der Arbeit der Stiftung und sonstigen Mafinah-
men auf Gemeinschaftsebene, die gemeinschafisintern
und zur Unterstiitzung der in Betracht kommenden
Lander durchgefiihrt werden, und zwar unter beson-
derer Beriicksichtigung der Maflnahmen im Rahmen
des TEMPUS-Programms.*

. Artikel 10 Absatz 3 Unterabsatz 2 erhil folgende

Fassung:

e legt anhand dessen innerhalb der vorgeschlage-
nen Grenzen fiir den Gesamtbetrag der Wirtschafts-
hilfe zugunsten der in Betracht kommenden Linder
den jihrlichen Beitrag zum Haushalt der Stiftung fest,
der in den Voremwurf des Gesamthaushaltsplans der
Europiischen Gemeinschaften einzuserzen ist.

. Artikel ) Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

»w(2) Die Kontrolle der Bmdung und .Zahlung
simtlicher Ausgaben der Stiftung sowie die Kontrolle
der Festwstellung und Einziehung ihrer gesamten Ein-
nahmen erfolgen durch der Finanzkonirolleur der
Kommission.* '

. Aritkel 11 Absatz 3 Unterabsatz 2 erhilt folgende

Fassung:

»Der Rechnungshof priift diese Rechnungslegung ge-
mif Artikel 188c des EG-Verurags.*



- 7- Drucksache 240/94

8. Artikel 14 erhilt folgende Fassung: Der Vorstand legt in Abstimmung mit der Kommis-
sion die geeigneten Anwendungsmodaliviten fest.*

SArtikel 14 . . :
Tiake 9. In Artikel 17 Absatz 2 wird das Datum ,,31. Dezem-

Personalvorschrifien ber 1992% durch das Datum ,,30. Juni 1997 ersetzt.
Fiir die Bediensteten der Stiftung gelten die Verord- Artikel 2

nungen und Regelungen fur die Beamten und sonsti- Diese Verordnung tritt am achten Tag nach ihrer Verof-

gen Bediensieten bei den Europiischen Gemeinschaf- fentlichung im Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften
ten. .

in Kraft.
Die Stiftung iibt gegeniiber ihren Bediensteten die Be- Diese Verordnung ist in allen thren Teilen verbindiich
fugnisse einer Einstellungsbehorde aus. und gilt unmiuelbar in jedem Mitgliedstaat.




HAUSHALTSLINIE:

RECHTSGRUNDLAGE:

BEZEICHNUNG DER MASSNAHME:

ZIEL DER MASSNAHME:

FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN:

SONSTIGE RUBRIKEN:

H0/4¢
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B7-6001 - Subvention der Europiéischen Stiftung fir
Berufsbildung (Turin)

Verordnung (EWG) Nr. 1360 des Rates vom
7. Mai 1990,

Anderung  der Verordnung des Rates {EWG)
Nr. 1360/90 zur Errichtung einer Europaischen Stiftung
fur Berufsbildung.

- Einbeziehung der unabhingigen Steaten der
ehemaligen Sowjetunion und der Mongolel in den
Aktionsbereich der Stiftung;

- Anwendung der Verordnungen und Regelingen
fiir die Beamten und sonstigen Bediensteten bei den
Europdischen Gemeinschaften auf das Personal der
Stiftung.

- Benennung des Finanzkontrolleurs  der
Kommission zur Austibung der internen Koentrolle der
Stiftung. .

- Die Ausgaben in Zusammenhang mit der Arbeit
der Stiftung werden aus Mitteln der oben penannten
Haushalislinie gedeckt. Diese Ausgaben stellen den
Ergenhaushalt der Stiftung gemiald den Vorschriften aus
Artikel 9 der Verordnung (EWG) Nr. 1360/90 dar;

- auBerdem wird es Aufgabe der Stiftung sein, auf
der Grundlage eines ihr von der Kommission erteilten
Mandats und gemafl noch festzulegenden Modalitiiten
operationelle Mittel der Aktionen zur Berufsbildung zu
verwalten, die unter die Haushaltlinien von PHARE und
TACIS failen. :

- entfallt -
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BeschluBB

des Bundesrates

Vorschlag einer Verordnung (EG) des Rates zur Anderung der Verordnung
(EWG) Nr. 1360/90 zur Errichtung einer Europaischen Stiftung fir
Berufsbildung

KOM(94) 21 endg.; Ratsdok. 5241/94

Der Bundesrat hat in seiner 669. Sitzung am 20. Mai 1994 gemi8 §§ 3 und 5 EUZBLG die
folgende Stellungnahme beschlossen:

1. Der Bundesrat begriiBt die Erweiterung der Regelung auf das TACIS-Programm.

2. Der Bundesrat bittet die Bundesregierung darauf hinzuwirken, daB der Verordnungs-
vorschlag abgelehnt wird, soweit er die beamtenrechtlichen Regelungen betrifft.

Er lehnt die Zielsetzung des Rates, mit der Erstreckung der allgemeinen Vorschriften
fiir Beamte und sonstige Bedienstete der Gemeinschaften auf das Personal der Stiftung
die Einmaligkeit des europdischen Beamtentums zu bewahren, ab. Diese Zielsetzung
des Rates gibt zu der Befiirchtung Anla8, daB sich in der EU dhnlich starre Strukturen
des Dienstrechts herausbilden wie im deutschen Beamtenrecht. Wihrend in
Deutschland seit langem eine intensive Diskussion iiber die Modernisierung des
Offentlichen Dienstrechts gefithrt wird, wird mit dem Ziel der Bewahrung der
Einmaligkeit des europdischen Beamtentums die weitere Verfestigung der Strukturen
im Dienstrecht der EU geférdert. Zur Bewiltigung der Zukunftsaufgaben bedarf es
aber auch im européischen Dienstrecht flexiblerer Strukturen.

Die Ubertragung der Regelungen fiir die Beamten und sonstigen Bediensteten der
Europdischen Gemeinschaften auf die Bediensteten der Europdischen Stiftung fiir
Berufsbildung wiirde zur Folge haben, daB die besonders giinstigen Beziige- und
Versorgungsregelungen auch auf die Bediensteten der Stiftung Anwendung finden
wiirden. Die Offentlichen Bediensteten in Deutschland miissen spiirbare Reallohn-
verluste und Einschrinkungen in den Versorgungsregelungen hinnehmen. Es ist von
daher nicht zu vertreten, da die schon zu ginstigen Regelungen der Beamten und
sonstigen Bediensteten der Europidischen Gemeinschaften auf andere Institutionen
ausgedehnt werden sollen.
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